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Prohlaseni o shodé ES IIA
V souladu se smérnici ES pro stroje 2006/42/ES

Pro fadu zafizeni: Elektricka topidla, typova fada DE
Typ: DE10, DE 20, DE 20 S, DE 20 SH

Spole¢nost HEYLO GmbH, Im Finigen 9, 28832 Achim, prohlaSuje, Ze uvedené stroje, pokud jsou instalovany,
udrzovany a pouzivany v souladu s navodem k obsluze a podle uznavanych pravidel techniky, splfuji zakladni
bezpecénostni a zdravotni poZzadavky smérnice ,Stroje“ a nasledujici pfedpisy a normy.

Prislusné smérnice ES:

Smeérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES

Smeérnice o nizkém napéti 2014/35/EU

Smeérnice EMC 2014/30/EU

V pfipadé neopravnénych zmén na strojich ztraci prohlaseni platnost.

Pouzité normy:

DIN VDE 0700 ¢ast 1 a ¢ast 30

DIN EN 55014-1:2012-05

EN 60 3351

EN 60 335-2-30 °
e

Achim, 18.07.2016

Dr. Thomas Wittleder

- Vykonny feditel -
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1. Obecné

POZOR: Pred uvedenim do provozu si nutné prectéte!
Peclivé dodrzujte pokyny uvedené v navodu k obsluze. V pfipadé nedodrzeni pokynu zanika narok na
zaruku. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody nebo nasledné Skody, které z toho vyplynou.

Elektrické ohfivaCe fady DE jsou lehké, snadno pfenosné generatory teplého vzduchu. Elektricky
ohfiva¢ DE 20 SH je vhodny pro provoz s hadici o maximalni délce 7,5 m (@ 305 mm). Smi se
pouzivat pouze hadice odolné vuci vysokym teplotam.

Zarizeni DE 20 SH je specialné uréeno pro vyrobu vysokych teplot az do 120 °C. Vysoka teplota
se dosahuje regulaci mnoZstvi vzduchu. Je mozZné pfipojit pokojovy termostat.

2. Uvedeni do provozu
3N~400V/50Hz/ 32 A CEE zastrcka
Pripojeni k siti

= Zasuiite zastréku CEE do vhodné zasuvky.
(Zasuvka musi byt uzemnéna a chranéna proudovym chrani¢em).

= Dbejte na dodrzeni uvedenych bezpec€nostnich vzdalenosti (viz bod 3.3).

= Zafizeni nenechavejte v provozu bez dozoru.

= Pfipojené hadice musi byt poloZeny co nejrovnéji.

= Pfivod vzduchu nesmi byt blokovan.

= Vzhledem k tomu, Ze zafizeni produkuje velmi horky vzduch, nesmi se v jeho bezprostiedni
blizkosti nachazet Zadné hoflavé predméty.

Zapnuti

PFed uvedenim do provozu se ujistéte, Ze je regulace vzduchu nastavena na 100 %.

Zafizeni se uvadi do provozu hlavnim vypinaem A. Provoz je signalizovan zelenou kontrolkou na
vypinadi.

Nastaveni

Po cca 5 minutach provozu je nutné zkontrolovat kontrolku vysoké teploty B. Pokud kontrolka nesuviti,
je nutné snizit regulaci vzduchu o 10 %. Toto nastaveni se provadi na regulatoru vykonu C. Po
dalSich 5 minutach znovu zkontrolujte kontrolku. Tento proces nastaveni opakujte, dokud Zluta
kontrolka nesviti.

Nyni je zafizeni optimalné pfizpusobeno okolnim podminkam a vytvari garantovany procesni vzduch
o teploté pfiblizné 110 az 120 °C.

Vypnuti
Po provozu vypnéte hlavni vypina¢ A, zelena kontrolka provozu na vypinadi zhasne a zafizeni se
vypne.
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Provoz s pokojovym termostatem

1. Pro provoz s pokojovym termostatem je nutné sejmout krytku pfipevnénou na zasuvce H
zarizeni. Nyni Ize zapojit zastréku termostatu do zasuvky zafizeni. Pfi provozu bez pokojového
termostatu musi byt krytka vZdy nasazena.

2. Nastavte pokojovy termostat (specialni pfislusenstvi) na pozadovanou teplotu. Zafizeni nyni
pracuje automaticky a vypne se, jakmile je dosazeno teploty nastavené na pokojovém
termostatu.

Bezpecnost pii prehrati

VSechna zafizeni jsou vybavena bezpecnostnim teplotnim spinadem (E). Pokud dojde k pfehfati
zarizeni, tento bezpelnostni prvek se spusti. Kontrolka poruchy D se rozsviti €ervené. Po
nékolika minutach mazete bezpecnostni prvek znovu odemknout. Nezapomerite zkontrolovat pficinu
vypnuti a odstranit ji pfed opé&tovnym spusténim. Dokud pfi stisknuti tladitka STB neslysite tiché
praskani, je zafizeni stale pfilis horké.

Zartizeni DE 20 SH je vybaveno dalSim termostatem, ktery kontroluje vystupni teplotu. Pokud teplota
prekroci 150 °C, termostat automaticky vypne ¢ast topeni. Jakmile se teplota vrati do normalu, piny
vykon topeni se znovu zapne. To chrani hadici horkého vzduchu pfed poSkozenim pfehfatim a
zvySuje jeji zivotnost.

Tato funkce zpUsobuje v okamziku regulace tiché klapani v zafizeni.
Tato funkce chrani pfipojenou hadici pro horky vzduch pied prehiatim.

Obrazek Ovladaci panel (strana vystupu vzduchu)

Obrézek Ovladaci panel (strana sani)




Provozni doba
Na pocitadle provoznich hodin G muzete odecist dobu provozu zafizeni. Toto po¢itadlo hodin nelze
manipulovat ani vynulovat.

Poruchy
Poruchy, jako je spusténi bezpecnostniho teplotniho omezovace (STB) (E) nebo spusténi ovladaci
pojistky F, jsou podrobnéji popsany v bodé Chyba! Odkaz nebyl nalezen.

3. Pouziti / oblasti pouziti

Hlavnim U¢elem zafizeni DE 20 SH je vytapéni na rGznych pracovistich. Zafizeni slouzi k ohfevu
prostor nebo materialu.

DE 20 SH produkuje velmi vysoké teploty vzduchu, které jsou vhodné pro nasledujici procesy:
¢ K hubeni Skidct
» Kvytvrzovani plastl (temperovani)
» Procesni teplo pro primyslové ucely
e SuSeni zaruvzdornych material(i

POZOR: Ohfivace DE nesméji byt pouzivany v prostfedi s nebezpecim vybuchu.
Dimenzovani: Pro vypocet tepelné narocnosti mistnosti nebo budov je na internetovych strankach

www.heylo.de a www.waermebedarfsrechner.de k dispozici bezplatny kalkulator. Tepelnou
naroc¢nost mizete také vypocitat pomoci nasledujiciho vzorce:

Tepelna izolace VnéjSi plocha Faktor Teplotni Vykon topeni
bez tepelné izolace v m? x| 0,058 |x v Kelvinech v KW
s izolaci v m? x| 0,04 |x v Kelvinech v KW

Provoz s cirkulaci vzduchu: Elektrické ohfivace nejsou uréeny pro provoz s cirkulaci vzduchu.
Motor je uvnitf vybaven ochranou proti pfehfati, ktera motor vypne pfi okolni teploté nad 60 °C. P¥i
pouziti s cirkulaci vzduchu mohou nastat vysoké teploty nasavaného vzduchu. To ma za nasledek
spusténi STB.

Provoz s hadici:

K zafizeni DE 20 SH Ize pfipojit vysokoteplotni hadici pro teply vzduch. Maximalni délka hadice je
omezena na 7,6 m. Dbejte na to, aby hadice byla poloZena co nejrovnéji. Mnoho ohybu nebo
seviena hadice mohou rovnéz spustit ochranu proti pfehfati v zafizeni.

Provoz v rezimu topeni:

V rezimu topeni musi byt zafizeni bezpe&né umisténa, b&éhem provozu se nesmi kyvat ani pfevratit.
Vystupni strana musi byt v souladu s pokyny pro instalaci (bod 4) v dostatec¢né vzdalenosti od
hoflavych material(. Okolni teplota nesmi pfekrocit 60 °C.

HEYZ0 ;
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4. Pokyny pro instalaci

1. Misto instalace
Zafizeni nesmi byt provozovana v mistech, kde se vyskytuji hoflavé smési plynu, vzduchu nebo
prachu a vzduchu (napf. Cerpaci stanice, lakovny atd.), ani v mistech, kde by mohla nasavat
hoflavé drobné Castice, které by se mohly vznitit na topné spirale a byt vyfouknuty v zhavém
stavu (napf. slama, papir, piliny atd.).
DE 20 SH je vhodny pro provoz s hadici o maximalni délce 7,5 m (@ 305 mm). Je tfeba dbat
na to, aby hadice byla poloZzena co nejrovnéji a bez zalomeni. Pfi nespravném poloZeni hadice
se zafizeni pfehfeje a bezpe€nostni omezovac teploty zafizeni vypne.
2. Umisténi
Elektrické ohfivace nesmi byt provozovany v bezprostfedni blizkosti van, sprch, umyvadel nebo bazénu.
3. Bezpeénostni vzdalenosti od hoflavych &asti:
Boéni: 0,60 m Strana vystupu vzduchu: 2,00 m
Na strané sani: 0,20 m Nahofe: 2,00 m
Elektrické ohrivace nesmi byt zakryty textiliemi!
Podlaha a strop musi byt nehoflavé. Nasavaci a vyfukové potrubi nesmi byt zdzeno.
4. Pripouziti na stavbé musi byt dodrzovany bezpecénostni predpisy
stavebnich profesnich sdruzeni.
5. Pfi pouziti v zemédélstvi plati pfedpisy zemédélskych profesnich
sdruzeni a pojiStoven.
6. Zakonné predpisy: pfi instalaci a uvedeni do provozu je tfeba dodrzovat
nasledujici predpisy:
Nafizeni o pracovistich §§ 5 a 14
Smeérnice o pracovistich ASR 5
Predpisy pro prevenci uraz( VBG 43
k dispozici u: Némeckeé informacni centrum pro technické predpisy (DITR) v DIN,
Burggrafenstralle 6, 10787 Berlin).
7. Zafizeni nesmi byt provozovano z nasténnych zasuvek.
8. Zafizeni nesmi byt provozovano bez dozoru pomoci programového ¢asoveho spinace.

5. Technické udaje

Typ zafizeni | DE 20 SH
Cislo vyrobku 1101928
Topny vykon kW 18
Pratok vzduchu max. m?/h 1410
Elektrické pfipojent V/Hz 288;28
PFikon A 26
Jistic¢ A 32
Zvyseni teploty At(K) variabilni
Hlu€nost dB(A) 67
RozméryD/S/V mm 730/414 /482
Hmotnost kg 20,5
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6. Udrzba a ¢isténi

Po kazdém pouziti zkontrolujte zafizeni, zda:

. Poskozeni krytu nebo pfivodnich kabelU.
. Poskozeni pfipojovaciho konektoru
. Poskozeni bezpe&nostnich mfizek
. znecisténi na ventilaCnich mfizkach

Zkontrolujte zafizeni navic alespon jednou ro¢né, zda:

. funkci bezpecnostniho omezovace teploty

. Cisténi rozvadéde véetné elektrickych soudasti
. Obecna vizualni kontrola

POZOR:

Vezméte prosim na védomi povinnost provadét alespon jednou roéné kontrolu BGVA3 pro komeréni
uzivatele podle profesnich sdruzeni.

Cisténi

. K ¢Cisténi zaprasenych elektrickych komponentd doporu¢ujeme pouziti stlaéeného
vzduchu.

. Kovové komponenty Ize Cistit specialnim Cisticim prostfedkem HEYLO, &. art.
1800105.

. Plastové komponenty Ize Cistit specialnim Cisticim prostfedkem HEYLO, €. art. 1800104.

POZOR:
Elektrické soucasti nesmi v zadném pfipadé pfijit do styku s vodou nebo chemickymi Gisticimi prostfedky.

7. Volitelné prislusenstvi

Popis HEYLO &.
vyrobku
Vysokoteplotni hadice pro horky vzduch @ 305 mm (pro DE20SH) 1250069
Pokojovy termostat (vysoka teplota) 0 °C az 120 °C 1240102
Pokojovy termostat -10 °C az +40 °C IP 54 1430033
Pokojovy termostat -10 °C az +40 °C IP 54 s konektorem a kabelem 1240100
Pfipojovaci zastrcka termostatu 1450914
Programové fizeni temperacnich procesu s 8 teplotnimi stupni 1900010
Casové ovladani pro temperaéni procesy (Sasovaé prodlouzeni) 1301560
HEYLO POWER CLEAN CZisti¢ plastt 1800104
HEYLO POWER CLEAN ¢isti¢ kovu 1800105

HEY/0 7



8. Vyhledavani a odstranovani poruch

CHYBA

PRICINA

ODSTRANENI

Zarizeni se nespusti

Hlavni vypinac je vypnuty Pojistky
v domovni instalaci jsou spusténé.
Zasuvka je vytaZzena z hlavniho

rozvadéce nebo prodluzovaciho kabelu.

Vadny pfivodni kabel. Odpojeni
od sité

Zkontrolujte, az kam je pfivod
elektrického proudu. Odstrarite
zavadu.

Pfipojeni pokojového termostatu neni
premosténo.

Pfipojte krytku pro pfipojeni
pokojového termostatu nebo
pokojovy termostat.

Poskozena pojistka.

Vymérnite pojistku (6,3 A,
pomala).

Spojka proudového chranice v
domaci instalaci se spustila.

Vydcistéte topnou spiralku
(pfipadné stlacenym
vzduchem), jinak ji dejte opravit.

Zluta kontrolka vysoké
teploty nesviti

PFilis vysoky pratok vzduchu P¥ilis
nizky topny vykon

Snizte mnozstvi vzduchu na
regulatoru Zkontrolujte topny registr
Nespravné vedeni hadice spousti
ochranny termostat hadice

Cervena kontrolka
poruchy
sviti

STB se spustil

Zafizeni se prehralo. Odstrarite
pfi¢inu poruchy a odblokujte STB.

Ventilator bézi,
zarizeni neohfiva na
piny vykon /
ventilator bézi
pomaleji

Jedna nebo dvé faze bez proudu.

Zkontrolujte pfivodni vedeni,
odstrarite zavadu nebo pfipadné
vyménte jeden nebo dva pojistky na
misté.

Vadny vzduchovy spinac.

Zarizeni k opravé

Vadna topna spirala.

Zafizeni k opravé

Termostat se spustil, protoze vystupni
teplota pfesahla 150 °C.

Nespravné vedeni vzduchu v
dasledku $patného uloZeni hadice
Okolni teplota pfili§ vysoka

Zarizeni topi, ventilator
nebézi

Ventilator je vadny, stykac je vadny,
regulator otacek je vadny

Zafizeni k opravé

Pokud je zafizeni napajeno sitovym kabelem, prace na elektrickém zarizeni smi
provadét pouze kvalifikovany elektrikaF nebo osoba proskolena v oblasti
elektrotechniky podle VBG 4.

Opravy elektrickych zafizeni nechte provadét pouze spole¢nosti HEYLO nebo jejim servisnim

partnerem.

Vyrazeni ze provozu a likvidace zafizeni

Zafizeni je konstruovano pro dlouhodoby provoz.
Pokud ma byt zlikvidovano, musi byt to provedeno v souladu s platnymi pfislusnymi zakonnymi
predpisy zpusobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi.

HEYZ0




9. Seznam nahradnich dild

Poz. HEYLO &. vyrobku | Nazev
1 1400216 Ventilator kompletni
2 1262400 Ochranna mfizka ventilatoru
3 1262403 Ochranna mfizka na vystupni strané
4 1400310 Kondenzator 3uF, 400V
5 1400526 Kruhovy ventilator 18 kW
6 1300300 Izolujici plast pro topné viozky
7 1440013 Stykac (18 A)
8 1440014 Maly spina¢ (22 A)
9 1440400 Ridici pojistka 6,3 A, 230 V
10 1440408 Miniaturni jisti¢
11 1450912 Pridavny kryt pro RT
12 1450916 Krytka pro pfipojeni pokojového termostatu
13 1451002 Vlozka zasuvky
14 1660020 Podstavec zafizeni
15 1430017 Bezpecnostni omezovac teploty 100°
16 1430123 Termostat pro ochranu hadice
17 1660021 Rukojet
18 1309287 Vyfukova trubka
19 1450282 Sitovy kabel s konektorem 32 A
20 1430124 Termostat pro HT displej
21 1440043 Kontrolka ¢ervena (STB)
22 1440044 Signalizaéni kontrolka Zluta (Temp.)
23 1330005 OdruSovaci kondenzator
24 1330006 Regulator otacek
25 1330007 Nastavovaci potenciometr pro otacky
26 1309290 Pocitadlo provoznich hodin
27 1440740 Prepinac¢ se zelenym podsvicenim
4 1

11/12/1 25




re

éma zapojeni

-

10. Sch

8 | [ 5 3 h | 4 [ £ 4 H T h |
i |yezueyielg [EE N ynaden yanp Ziesi3
1 [fewwnunerg e ; un|eyaa.eag i) Tess
2l WVIBE/C1/g szyypaynjoya [STOZ B0 ST MpSTY e
v= JZIYEYNIOINEI 000£¢£3 [STOZ'P0'80] JIR183 UON [alieN | wined | buniapuy 4
Buniynjsneajeses yoeu af =
— i ¥ZE ZHOS 3d N AQOP~E
T pas fjed §
3 . Hniyasuy
= Hff. sadigyziay _l _ W
- ZF51- T L #q &
Wbl ve's o et d b
JersolIRLuNEy AODE~E ADDE~E 4
| ny P 9 _ _ m
| il g i
Lﬂhm i M:{ZT _d_N_I_I_I
Tt [ codt- T .ju XX
= T TH ! |
L Js0ebsne jey -
Jsszualbaqimeadwaisyayayas m _ _
. WpeLE v
IB|YEZURPUMSSgRLRg T . _ _
STOZLYE — : a
T T e F T o L e I e
ot — e — b
[ 5 o]
1 TS 2 1 +HI- TEHT-
= T'1dT- x =
e ol [F qRb|~
Bunjaba|yezyaig
2
\\\\\\\\ |
eun | | |
ERUSIYEM | S EIFS N
S e e
— o lii!Lli_ Bl 5 ) o ) 7 3
B i Ua e |
T E | = g
- E I
= 1E)SOULBLISIBYBLDIS o : |
T'SST- | | TH5T- |
IIIII | el st b
Bunisypisans1s : 1ve's
T4l
— f
z1
o
i U3]Y2E3 $£ NIO YDBU YIBULIBAZINYIS
8 s 1 Ah * L) z [ T A

10

HEYZ0



MATE DOTAZY? RADI VAM POMUZEME!

Mate néjaké dotazy? Nevahejte nas kontaktovat!
Zakaznicky servis HEYLO

Zakaznicky servis HEYLO

Tel. +49 (0) 42 02 - 97 55 15

Fax +49 (0) 42 02 — 97 55 97
E-mail service@heylo.de

Program HEYLO Produkty HEYLO

HEYLO nabizi kompletni program mobilnich vzduchovych systému pro stavebnictvi, primysl a femesila.
HEYLO poskytuje kompletni program mobilnich vzduchovych systém( pro stavebnictvi, primysl| a
femesla.

HEYLO tip HEYLO tip

Znate jiz nas sortiment Cisticich prostredku
LHEYLO POWER CLEAN*? Pouzijte Cisti¢
kovl v kombinaci s dezinfekénim sprejem pro
klimatizace k €isténi lamelovych vyménikd.
Znate jiz nasi fadu Cisticich prostfedki
,LAEYLO POWER CLEAN“? Pouzijte Ccisti¢
kovU v kombinaci s dezinfekénim sprejem na
klimatizaci k c¢isténi lamelovych vyméniku
tepla

b i

KLIMa
tuspiERT ol

Cistic plastta Cistic kovli Dezinfekéni sprej do klimatizace
Plastic Cleaner Metal Cleaner Desinfectant Cleaner

Poznamky k produktu Poznamky k zarizenim

Zatizeni C. Device No. Datum

5 " E HEYLO GmbH

E Im Finigen 9

A 28832
dodani Deliv_ery Date Achiminfo@h
_Ostatni_e s Gher E eylo.de

www.heylo.de
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